Prasome prie$ naudojima atidziai Naudotojo vadovas
perskaityti Sig instrukcija!

LT

Elektrinis horizontalus rasty skaldytuvas

KS 7THE 52/30
KS 8TKE 52/35
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AGit, kad pasirinkote Kénner & S6hnen® gaminius. Siame vadove pateikii pagrindiniai saugos, surin-
kimoir naudojimo nurodymai. Papildomg informacijg rasite oficialaus importuotojo Svetainés palaikymo
skiltyje: konner-sohnen.com/pages/instructions

Taip pat galite nuskaityti QR kodg arba apsilankyti oficialaus Kbnner & S6hnen® importuotojo svetainéje
www.konner-sohnen.It, kad perfilrétumeéte ir atsisiystuméte instrukcija.

Prasome pries naudajimq atidZiai perskaityti siq instrukcijg!

Konner & Sohnen® produkty gamintojas pasilieka teise jvesti pakeitimus, kurie gali biti neatsispindéje
Siame vadove, bitent:

- Gamintojas pasilieka teise keisti produkto dizaing, konfigliracija ir konstrukcija.

-Vadovo vaizdiné medziaga (iliustracijos, schemos, bréZiniai) yra tik informacinio pobudzio ir gali skirtis nuo
faktiSky gaminiuose naudojamy komponenty ar jy Zyméjimo.

Susisiekti su mumis dél bet kokiy problemy galite naudodami kontaktine informacija, pateikta Sio vadovo

pabaigoje. Visos $io naudotojo vadovo informacijos yra atnaujintos jos publikavimo metu. Dabartinj aptar-
navimo centry sarasa rasite oficialaus importuotojo svetainéje www.konner-sohnen.lt

. Nepaisant rekomendacijy, paizyméty Siuo Zenklu, gali
DEMESIO - PAVOJUS! sukelti sunkius operatoriaus ar treciyjy asmeny suzaloji-
mus arba mirtj.

PASTABA! Naudinga informacija jrenginio eksploatavimo metu.

SAUGOS INFORMACIJA n

PASTABA! A PraSome atidZiai perskaityti Sig instrukcija prie$ naudojant!

SAUGOKITE SAVE IR APLINKINIUS m

Visada laikykités Siy saugos priemoniy naudodami § jrenginj:

« Visada déveékite apsauginius akinius arba saugos akinius su Soninémis apsaugomis naudodami rasty
skaldytuva, kad apsaugotumeéte savo akis nuo galimy atskriejanciy skeveldry.

+ Venkite dévéti laisvus drabufius ar papuoSalus, kurie gali uzsikabinti u judanciy daliy.

* Rekomenduojame dévéti pirstines naudojant rasty skaldytuva.

« Dévekite avalyne su neslydziu padu naudodami rasty skaldytuva. Nenaudokite masinos basomis ar
dévedami atvirus sandalus.

« Dévékite ilgas kelnes naudodami rasty skaldytuva.

+ Laikykite stebétojus maZiausiai 15 metry atstumu nuo jasy darbo zonos. Sustabdykite variklj, kai priartéja
kitas asmuo ar gyviinas.

+ Niekada neleiskite vaikams naudoti rasty skaldytuvo.

« Turékite omenyje, kad operatorius ar naudotojas yra atsakingas uz nelaimingus atsitikimus ar pavojus,
nutinkancius kitiems Zmoneéms, jy turtui ir sau paciam.

konner-sohnen.com | 1
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ELEKTINIY JRENGINIY SAUGA m

PASTABA! Niekada nepamirskite elektros pavojaus.

Visada laikykités Siy saugos priemoniy:
* Niekada neatidarykite jungikliy déZutés ar variklio dangciy. Niekada neatlikite elektros darby patys. Jei

kyla abejoniy, kreipkités j kvalifikuota elektrik arba susisiekite su savo vietos pardavéju dél pagalbos ar
informacijos.

+ Niekada nenaudokite prailginimo laido, kuris néra skirtas naudoti lauke.

« Niekada nenaudokite rasty skaldytuvo, jei yra elektros pavojus.

« Niekada nenaudokite rasty skaldytuvo drégnoje aplinkoje ir visada laikykite jj po stogu.

+ Niekada nenaudokite rasty skaldytuvo, jei elektros laidas ar prailginimo laidas yra pazeisti.

« Niekada netempkite uZ elektros laido norédami perkelti jrenginj.

+ Visada iSsijungdami is lizdo traukite uZ jtvaro, nieada netempkite uZ laido. sitikinkite, kad jasy pirstai
neliecia metaliniy jtvaro kaisciy kai prijungiate ar atjungiate jrenginj.

+ Niekada nenaudokite rasty skaldytuvo, jei elektros laidas néra prijungtas prie lizdo.

* Jei naudojate prailginimo laida, laikykite sujungimo viet3 tarp elektros laido ir prailginimo laido toli nuo
vandens.

+ Niekada nenaudokite prailginimo laido, ilgesnio nei 3 metrai (10 pédy), kurio skerspjavis mazesnis nei
1,5mm2, arba ilgesnio nei 6 metrai (20 pédy), kurio skerspjavis maZesnis nei 2,5 mm2, Per plonas laidas
sumatins jtampa, dél ko variklis negaus pakankamai energijos ir gali sugesti. Per plono prailginimo laido
naudojimas gali sukelti izoliacijos lydymasi ar net gaisra.

« Viisada laikykite elektros laidg ir/ar prailginimo laidg toli nuo karscio Saltiniy, alyvos ir astriy daikty.

Saugus Sio rasty skaldytuvo naudojimas yra bdtinas,
A A norint iSvengti arba sumazinti mirtiny ar sunkius suzalo-
PASTABA! A jimus keliantj pavojy. Nesaugus naudojimas gali sukelti
jvairiy pavojy jums.
Visada laikykités Siy saugos priemoniy naudodami §j rasty skaldytuva:
« Jrenginys sukurtas skaldyti rastus. Nenaudokite jo jokiems kitiems tikslams.
« Nieada nenaudokite aparato slystanciame, Slapiame, purviniame arba lediniame pavirsiuje.
+ Bukite atsargdis, kad iSvengtumeéte paslydimy ar kritimy.
+ Niekada, jokiomis aplinkybémis, neSalinkite, nelenkite, nepjaukite, nevirinkite, nesuvirininkite ir ki-

taip nekeiskite standartiniy rasty skaldytuvo detaliy. Tai apima visas apsaugas ir skydus. Pakeitimai jusy
jrenginyje gali sukelti asmenines traumas ir nuosavybés Zalg, taip pat neteksite garantijos.

« Leiskite naudotis rasty skaldytuvu tik vienam asmeniui vienu metu. Tai apima rasto padéjima ant sijos.

palaukite penkias minutes, kol jrenginys atvés, ir tada patikrinkite, ar néra pazeidimy. Vibracija paprastai
yra jspéjimas apie problema. Patikrinkite, ar néra pazeisty daliy, ir prireikus iSvalykite, suremontuokite
arba pakeiskite jas.

« Niekada nekeiskite saugos jrenginiy. Reguliariai tikrinkite jy tinkamg veikima.

« Pried atlikdami bet kokius rasty skaldytuvo priezidros ar patikros veiksmus, iSjunkite variklj, atjunkite ma-
tinimo laidg ir palaukite penkias minutes, kol jrenginys atvés.

« Niekada neleiskite naudoti rasty skaldytuvo Zmonéms, kurie néra susipazine su Siomis instrukcijomis.

« Niekada neperkraukite ir neméginkite skaldyti rasty, virsijanciy Siame vadove nurodytas rekomendacijas.
« Niekada nenaudokite jrenginio vartodami alkoholj, narkotikus ar vaistus.

« Naudokités jrenginiu tik dienos metu.

+ Laikykite visas verZles ir varitus priverztus ir laikykite jranga geros naudojimo baklés.
konner-sohnen.com | 2
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TECHNINES SPECIFIKACIJOS n

Modelis KS 7THE 52/30 KS 8TKE 52/35
Rasty skaldytuvo tipas Hidraulinis Kinetinis
|tampa 230V 230V
Daznis 50 Hz 50 Hz
Variklio galia 2000 W 2000 W
Slégio jéga 7tonos 8 tonos
Variklio galia Elektra Elektra
Variklio modelis KS EC0 2100 KS ECO 2100
Maksimalus rasto ilgis 520 mm 520 mm
Maksimalus rasto skersmuo 300 mm 350 mm
Ciklo trukmé ~ 10 sek. ~2sek.
Darbiné padétis Horizontali Horizontali
Sukimosi greitis - 400 aps./min.
Laido ilgis 1.85m 17m
Elektros variklio apvija Variné Variné
Ratai 6" 8"
Bendri matmenys (I x P x A) 980x270x520 mm 1450x390x710 mm
Svoris (neto) 53kg 115kg
Apsaugos klasé 1P54M [P54M

PASTABA

Rasto skersmuo néra vienintelis veiksnys, lemiantis skaldymo

lengvuma. MaZas rastas gali biiti sunkiai skaldomas, jei jame
yra gysly arba yra ypat kietos medienos.

Prijunkite maitinimo laidg prie standartinio 230 V +10 % (50 Hz +1 Hz) elektros tiekimo, kuris turi Zemos
jtampos, aukStos jtampos ir per likutinés srovés apsaugos jrenginius, taip pat liekanés srovés jrenginj (LS)),
kurio maksimali leistina likutiné srové yra 0,03 A.

PAGRINDINE APZVALGA HIDRAULINIS
RASTY SKALDYTUVAS KS 7THE 52/30

Patikrinkite Siuos komponentus pagal Zemiau pateikta sarasa ir 1 paveiksla:

1 pav.

A. Rsty kreipiamosios plokStés
B. Rasto stumtuvas

C. Valdymo rankeny rinkinys

D. Rataiir rémas

E. Alyvos siurblys

F. Elektros variklio jungiklis

G. Elektros variklis

H. Atraminés kojelés

1. Pagrindinis korpusas

J. Skaldymo pleistas

K. Apsauginé metaliné grotelé
(saugo naudotoja nuo skraidanciy
drofliy ir smulkiy medienos
gabaléliy, atsirandanciy skaldant)

konner-sohnen.com | 3
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1. Apsaugos lygis 5. Stamoklis 9. Dirfas
2. |jungimo rankena 6. Lovelis 10 Smagratis
3. Diro apsauga 7.Rémo stovas 11. Apsauginé metaliné grotelé (saugo naudotoja nuo skraidanciy
4. Skaldymo pleistas 8. Rankena droiliy ir smulkiy medienos gabaléliy, atsirandanciy skaldant)

RASTY SKALDYTUVO KS 7THE 52/30 EKSPLOATACIJA .

Rasty skaIthuvas tiekiamas be hidraulinés alyvos. Ne-
: ! ungite variklio be pakankamo kiekio hidraulinés alyvos
|SPEJIMAS! lu zp§ hab p yv
1. Prie$ naudodami rasty skaldytuva, suplanuokite darbo
10n3. Patikrinkite, ar rastai yra iSdéstyti taip, kad juos bty
lengva pasiekti.
2. Rasty skaldytuvas tinka iki 52 cm ilgio rastams. Skaldy-
tuvas efektyviausiai veiks su sausais, iSdziovintais rastais.
3. Patikimai pastatykite rasty skaldytuva ant lygaus pvirsi-
aus arba patvaraus stovo. Jei reikia, uZfiksuokite ratus, kad
nepaslinkty naudojimo metu. Jei naudojate prailginimo
laida, darykite tai saugiai, kad nepaZeistuméte laido ir ne-
sukeltuméte pavojaus.
4. Prie$ pradedant dirbti, atsukite oro isleidimo varitus
(3 pav.) 3-4 apsisukimais, kad oras galéty laisvai cirkuli-
uoti talpoje baka. Uisukite varitus, kai darbas baigtas
arba kai perkeliate skaldytuva, kad iSvengtumeéte alyvos
nutekejimo.
5. Visada tvirtai padékite rastus ant pagrindinio korpu-
50, prigludusius prie rasty kreipiamyjy ploksciy (Zr. A,
1 pav.). Niekada neméginkite skaldyti rasto kampu ir js
fikinkite, kad rastai nesisuks ir nepaslys skaldymo metu.
Jsitikinkite, kad skaldymo pleistas (ir. J, 1 pav.) ir rasto
stumtuvas (Zr. B, 1 pav.) liecia rast tiesiai abiejuose galuose.
6. Saugumo sumetimais rasty skaldytuvas reikalauja
valdymo abiejomis rankomis. Jjunkite elektros variklj nau-
dodami Zaligjj starto mygtuk3 (Zr. F, 1 pav.). Abiem ran-
komis paspauskite abi valdymo rankenas (ir. C, 1 pav.).
Skaldytuvas suspaudiia rasta, stumdamas jj j skaldymo
pleist. Suskaldzius rasta, paleiskite abi rankenas - tai
leis rastostumtuvui griiti atgal. 4pav.
konner-sohnen.com | 4
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Norint sustabdyti rasty skaldytuva, paspauskite Zalig mygtuka. Uzsukite varZta (3 pav.) ir atjunkite jrenginj iS
maitinimo Saltinio, kai eksploatacija baigta. UZsukite varita, kai darbas baigtas arba kai perkeliate skaldytu-
v3, kad iSvengtuméte alyvos nutekéjimo.

Niekada priverstinai neskaldykite rasto iSlaikant hidrau-
|SPEJIMAS! linj slégj ilgiau nei 5 sekundes. Pabandykite perdéti rastq
skaldytuve.

VARIKLIO PALEIDIMAS Jungiklis \3
1. Pastatykite rasty skaldytuva ant lygaus, sauso g v

Avarinio sustabdymo

-

pavirsiaus ir uzblokuokite ratus arba priverskite | o | mygtilkas
rémo stovg, kad skaldytuvas nejudéty naudojimo <— Paleidimo

metu mygtukas

2. Jsitikinkite, kad rasty skaldytuvas prijungtas prie
tinkamai jZeminto ir apsaugoto lizdo.
3. Paspauskite Zalig mygtuka.

VARIKLIO SUSTABDYMAS
Paspauskite avarinio sustabdymo mygtukg arba raudong mygtuka, kad iSjungtumeéte variklj.

DEMESIO Atjunkite maitinimo laida, kai nenaudojate skaldytuvo.

Kinetinis rasty skaldytuvas veikia kitaip nei hidraulinis
PASTABA skaldytuvas. Netinkama jrenginio eksploatacija sukels

LEUPILIEE,

jrenginio gedima.

Tai yra didelés galios jrenginys, kurio judantios dalys

veikia didele energija kaupianciu principu. Jus privalote

|SPEJIMAS! naudoti jrenginj saugiai. Nesaugus naudojimas gali
sukelti jvairiy pavojy jums ir visiems aplink esantiems
asmenims.

5 pav. 6 pav. 7 pav.

Visi rastai neturi virSyti nurodyto ilgio. Kaip teisingai ir neteisingai rastus, Zitrékite tolesnes nuotraukas.
Niekada neskaldykite rasty netinkamu ar nesaugiu badu.

+ Jkeldami rastg j skaldytuva, nedékite ranky ant rasto galy. Tai labai NESAUGU ir gali sukelti ranky
suzalojimg (5 pav.).

« Nesiekite ir neZenkite per sija, kai skaldytuvas veikia. Tai labai NESAUGU ir gali sukelti asmenine trauma
ar net mirtj.

+ Niekada neméginkite skaldyti medienos skersai pluoSto (6 pav.). Skaldytuvas néra skirtas skersiniam
skaldymui. Tai gali sugadinti skaldytuva ir/ar sukelti asmenine trauma.

« |sitikinkite, kad abu skaldomo rasto galai yra kiek jmanoma lygesni (6 pav.). Tai uzkirs kelig rastui iSslysti
i$ padéties esant slégiui (7 pav.).

Visada laikykités Siy nurodymy:

+ Nebdkite drovus. Spartus ir greitas Jjungimo rankenos judéjimas yra bdtinas, kad krumpliastiebis ir

krumpliaratis pilnai susijungty ir atsijungty be paZeidimy. konner-sohnen.com | 5



+ Jjungimo rankena niekada neturéty bati sustabdyta jokioje padétyje tarp pilnai priekyje arba pilnai atgal
pozicijy.

« Llaikykite rankeng jstrifai, kai stomoklis sustoja
judédamas | priekj. Visada greitai patraukite jjungimo
rankeng atgal (automatinio graZinimo) padétj iSkart po
to, kai rastas yra perskeltas, arba kai stimoklis yra eigos
pabaigoje, arba kai stimoklis sustoja judédamas j priekj
dél standaus rasto.

1. Padeékite rastg ant rasty skaldytuvo. Sugriebkite rasta
i$ Sony, uZ jo vidurio (8 pav.). Centruokite rasta i Sono
j Song ant skaldytuvo bégelio. Nestatykite rasto arti
prie pjovimo peilio. Rekomenduojamas atstumas nuo
pjovimo peilio yra 4-5 cm.

Skaldant, jjungimo rankena turi bati visiSkai laikoma
ATSARGIAI! skaldymo padétyje prie stipinio. Nepaisant to, gali
atsirasti rankenos atatranka.

Rankas padékite
ant medienos Sony 3 pav.

2. Viena ranka paspauskite ir laikykite saugos svirtj
link saves, tada GREITAI perjunkite jjungimo rankena |
visiskai link variklio, kol ji pasieks stipinj, ir tirtai jungimo 8
laikykite, kol rastas bus perskeltas (9 pav.). rankena _\
3.1 KART PO to, kai rgstas yra perskeltas, perjunkite
ir laikykite jsijungimo rankeng automatinio grazinimo
padétyje, kad stamoklis grjity atgal. Jei stimoklis
sustoja prieS pasiekdamas eigos galg skaldant standy
rastg, greitai perjunkite jjungimo rankeng atgal
j automatinio graZinimo padét].

9 pav.
Jei stimoklis sustoja prie$ pasiekdamas eigos gala skaldant standy rasta, greitai perjunkite jjungimo
rankeng atgal ] automatinio graZinimo padetj. Leiskite stamakliui grjiti atgal ir leiskite smagraciams jgauti
impulso kitam pilnos galios skaldymui.

Paleiskite abi valdymo rankenas, kad rasto stumtuvas visiskai
atsitraukty. Po uistrigusiu rastu jkiskite medinj trikampj pleista
ir aktyvuokite rasto stumtuva, kad pleidtas baty jstumtas po
uzstrigusiu rastu. Kartokite $ procesa naudodami vis didesnius
pleiStus, kol uZstriges rastas bus islaisvintas.

Niekada nedauZykite plaktuku uistrigusio rasto ir
|SPEJIMAS! nedékite ranky arti jSPEJIMAS! rasto, kai bandote
iSlaisvinti uzstrigusj rasta.

PLEISTO UZKALIMAS IR KREIPIANCIOSIOS BEGIMO KELIO VALYMAS

Po rasty skaldytuvo naudojimo tam tikrg laika, uzkalkite pleiSta naudodami smulkiadante dilde ir
nuslifuokite visus SiurkStius krastus bei jpjovas isilgai pjovimo briaunos.

Reguliariai valykite kreipianciajj bégimo takel], ypac skaldant dervinga medieng.
konner-sohnen.com | 6



HIDRAULINES ALYVOS KEITIMAS

Replace the hydraulic oil in the log splitter after every 150 hours of use. Take
the following steps to replace the oil:

1. Jsitikinkite, kad visos judancios dalys sustabdytos ir skaldytuvas atjungtas nuo

maitinimo Saltinio.

2. Atsukite alyvos nuleidimo varita.

3. Apverskite rasty skaldytuva ant atraminés kojelés pusés ir laikykite virs 3 litry

talpos, kad alyva isbégty.

4. Statykite rasty skaldytuvg vertikaliai ant galo, kad variklis baty apacioje, o

valdymo rankenos — virSuje.

5. Ulpilkite SvieZios hidraulinés alyvos. Kaip nurodyta 5 puslapyje esancioje

specifikacijy lenteléje, tinkama alyvos talpa yra 2,9 1.

6. Su Sluoste nuvalykite alyvos matuoklio, kuris yra pritvirtintas prie nuleidimo

angos, pavirsiy ir vél jstatykite jj | talpa, kad patikrintuméte naujg lygj.

sitikinkite, kad uZpildytos alyvos lygis yra tarp dviejy alyvos matuoklio grioveliy.

7. PrieS uisukdami, nuvalykite alyvos nuleidimo angg. [sitikinkite, kad ji

Eriv.erita,llkad iSvengtumeéte nutekejimo, pries pastatydami rasty skaldytuvq
orizontaliai.

PeriodiSkai patikrinkite alyvos lygj, kad sitikintuméte,
PASTABA jog jis yra tarp dviejy alyvos matuoklio grioveliy.
Papildykite, kai alyvos lygis pasiekia apatine Zyme.

Naudokite hidrauling alyvg ISO VG 22.
Sios hidraulines alyvos arba jy atitikmenys rekomenduojami rasty skaldytuvo hidraulinés transmisijos
sistemai:

- SHELL Tellus 22 - ARAL Vitam GF22

- MOBIL DTE 11 - BP Energol HLP-HM22

Pries atlikdami bet kokius prieZitiros ar patikros veiksmus,
& . . iSjunkite elektros variklj, palaukite penkias minutes, kol
A ISPEJIMAS! visos dalys atvés. Atjunkite maitinimo laida nuo elektros
tinklo.

SUTEPIMAS

. Visi jisy skaldytuvo guoliai yra sandaris ir turi
ISPEJIMAS! pakankamai tepalo, kurio turéty uztekti visos masinos
tarnavimo laikui esant normaliam naudojimui.

BEGELIO PRIEZIURA

Po kiekvieno rasty skaldytuvo naudojimo rekomenduojame
nuvalyti visus nesvarumus, uZsikabinusius ant bégelio ar
stamoklio, ir uZpurksti apsauginj sluoksnj nuo radziy (Fluid
Film arba atitikmenj) ant bet kokiy neuitepty metaliniy
pavirsiy bégelio virsuje (10 pav.). Tai uftikrins sklandZiausia
stamoklio grjZimo veiksma.

KRUMPLIASTIEBIO TEPIMAS

Svarbu kas 5 darbo valandas tepkite
PASTABA qulzrtipliastiebius, kad jrenginys tinkamai
veikty.

Bégelio 10 pav.
virsus

REIKALINGI JRANKIAI IR REIKMENYS:

« Universalus tepalas ~» Svartis skudtrai ~ + 13 mm verZliaraktis
konner-sohnen.com | 7



1. Su 13 mm veriliarakCiu atsukite apsaugos varztus, pritvirtinancius smagraio apsauga (11 pav.).
2. Atsukite apsaugos varztus, pritvirtinancius smagracio ir dirfo apsauga.
3. Atjunkite graZinimo spyruokle.
4. IStraukite krumpliaratj ir iStepkite jo dantis, krumpliaraio virSutine puse ir pavara (12 pav.).
5. Po tepimo jdékite krumpliaratj atgal ir vl jdékite graZinimo spyruokle.
6. Vel jdékite apsaugas.
DirZo apsauga

Apsaugos
Yoz 11 pav. 12 pav.

Smagracio
apsauga

Apsaugos
varztai

Pavara

- 5 -
Krumpliaracio dan

ONTROLIN AR

Sis vadovas atitinka reikalavimus! Aptarnavimo centry adresy sarasq rasite iSskirtinio importuotojo
svetainéje: www.konner-sohnen. |t

Kas
25 valandas

Pries kiekvieng
naudojima

Patikrinkite bendrg @

jrangos bikle

ISvalykite bégelj nuo
y §iuk§|i§4 ! @

Patikrinkite dirZg @
KS 8TKE 52/35

PROCEDURA Kas 5 valandas Kas 150 valandy
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Patikrinkite elektros
laido biikle @

Sutepkite krumpliaratj @

Nuvalykite variklio iSore
ir auyiinimo briaunas @

Pakeiskite variklio alyva @ KS 7THE 52/30

| Galimy gedimy ir jy Salinimo badus galite rasti pilnaje vadovo versijoje.

IKONNER
ISOHNEN
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GARANTINIO APTARNAVIMO SALYGOS m

Tarptautiné gamintojo garantija — 1 metai. Garantinis laikotarpis prasideda nuo pirkimo datos.

Jei pagal vietos jstatymus garantinis laikotarpis yra ilgesnis nei 1 metai, kreipkités j savo vietos pardavéja.
Pardavéjas, parduodantis produkta, yra atsakingas uz garantijos suteikima. Dél garantijos kreipkités j Par-
davéja.

Per garantin] laikotarpj, jei produktas sugenda dél gamybos proceso trakumy, jis bus pakeistas j tq patj
produktg arba suremontuotas. Garantinis talonas turi bati saugomas visg garantinj laikotarpj. Praradus
garantinj talong, antrasis nebus iSduotas. Klientas, praSydamas remonto ar keitimo, turi pateikti garantinj
talong ir pirkéjo Cek]. PrieSingu atveju garantinis aptarnavimas nebus suteiktas. Garantinis talonas, pridétas
prie produkto pardavimo metu, turi bati teisingai ir pilnai uZpildytas pardaveéjo ir kliento, pasiradytas ir
antspauduotas. Kitais atvejais garantija néra laikoma galiojancia.

Aptarnavimo centrui pateikite Svary produkta. Dalys, kurias reikia pakeisti, yra aptarnavimo centro nuo-
savybe.

konner-sohnen.com | 9
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e ES Atitikties deklaracija

¥x¥ Nr. 194

Toliau nurodyti gaminiai buvo isbandyti pagal masy nurodytus standartus ir nustatyta, kad jie
atitinka Europos Bendrijos masiny direktyvos 2006/42/EB, Zemos jtampos direktyvos
2014/35/ES, elektromagnetinio suderinamumo direktyvos (EMC) 2014/30/ES ir triukSmo
direktyvos 2000/14/EB reikalavimus.

Gamintojas: DIMAX INTERNATIONAL GmbH

Adresas: Flinger Broich 203, 40235 Diuseldorfas, Vokietija
Produktas: Elektrinis rasty skaldytuvas ,Kdénner & S6hnen”
Tipas / modelis: KS 7THE 52/30, KS 8TKE 52/35

Sis pareiskimas grindziamas vienkartiniu nurodyty gaminiy jvertinimu. Tai nereiskia visos
gamybos jvertinimo ir nesuteikia teisés naudoti bandymy laboratorijos logotipo. Gamintojas
turi uztikrinti, kad visa serijiné produkcija atitikty Siame praneSime aprasyta pavyzd;.
Pareiskéjas privalo turéti visg technine dokumentacija kompetentingy institucijy Zinioje.

Taikomos EB direktyvos: 2006/42/EB Masiny direktyva
2014/30/ES Elektromagnetinio suderinamumo direktyva (EMC)
2014/35/ES Zemos jtampos direktyva
2000/14/EB TriukSmo direktyva

Taikomi standartai: ENI1SO 12100:2010
EN 60204-1:2018
EN 609-1:2017
EN 55014-1:2017
EN 55014-2:1997/A2:2008
EN 61000-3-2:2014
EN 61000-3--3:2013

2000/14/EB, 2005/88/EB priedas VI
Modeliams KS 7THE 52/30, KS 8TKE 52/35 garantuojamas triuksmo lygis Lwa = 97 dB (A).

ISdavimo data: 2024-05-06
ISdavimo vieta: Diuseldorfas
Direktorius: Fomin P.

19

DIMAX INTERNATIONAL GmbH patvirtina, kad aukiciau nurodytas gaminys atitinka Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvy 2006/42/EB Masiny direktyva 2006 m. geguzés 17 d., 2014/35/ES Zemos jtampos direktyva 2014 m. vasario
26 d., 2014/30/ES Elektromagnetinio suderinamumo direktyva 2014 m. vasario 26 d., 2000/14/EB TriukSmo direktyva
2000 m. geguzés 8 d. reikalavimus. CE Zenklas gali buti naudojamas gamintojo atsakomybe po ES atitikties
deklaracijos parengimo ir laikantis visy taikomy ES direktyvy reikalavimy.



KONTAKTAI

Deutschland:
Hergestellt unter Lizenz und Kontrolle der
DIMAX International GmbH.

Importeur und Vertreter in Deutschland:

DIMAX International GmbHFlinger Broich 203, 40235
Diisseldorf, Deutschland. Produziert in VRC.
amazon@dimaxgroup.com
www.konner-sohnen.com

European Union:

Manufactured under license and control of DIMAX
International GmbH, Flinger Broich 203, 40235
Duesseldorf,Germany.

Importer and representative in Netherlands DIMAX
International Poland Ltd,Potudniowa 8 st, 05-830
Stara Wies, Poland. Assembled in PRC.
amazon@dimaxgroup.com
www.konner-sohnen.com

The United Kingdom:

Innovation Trade Ltd.,63/66 Hatton Garden Fifth Floor,
Suite 23, London, ECTN 8LE, info.uk@dimaxgroup.de
Technical support

amazon@dimaxgroup.com

konner-sohnen.com.uk

France:

Fabriqué sous licence et contrdle de DIMAX
International GmbH, Flinger Broich 203, 40235
Diisseldorf, Allemagne.

Importateur et représentant en France et en Belgique
DIMAX International Poland Ltd, Potudniowa 8 st,
05-830 Stara Wies, Pologne. Assemblé en RPC.
amazon@dimaxgroup.com

www.konner-sohnen.fr

Espafia:

Fabricado bajo licencia y control de DIMAX
International GmbH, Flinger Broich 203, 40235
Diisseldorf, Alemania.

Importador y representante en Espafia de DIMAX
International Poland Ltd, Potudniowa 8 st,
05-830 Stara Wies, Polonia.

Ensamblado en la Repdblica Popular China.
amazon@dimaxgroup.com
www.konner-sohnen.es

Polska:

Wyprodukowano na licencji i pod kontrolg DIMAX
International GmbH, Flinger Broich 203,

40235 Duesseldorf, Niemcy.

Importer i przedstawiciel w Polsce:

DIMAX International Poland Sp.z 0. . ul. Potudniowa 8,
05-830 Stara Wies, Polska. Zmontowany w CRL.
amazon@dimaxgroup.com

www.konner-sohnen.pl

YkpaiHa:

BurotosneHo 3a niLeHsi€to Ta nig KOHTpoNEM
DIMAX International GmbH, Flinger Broich 203,
40235 [itoccenbaopd, Himeuunna.

IMnopTep 1a NpeACTaBHyK B YKpaiHi:

TOB “TEXHO TPEW KC"Byn. Enektporexriuna 47,
02232, m. Kuis, YkpaiHa. 3moHT0BaHO B KHP
www.konner-sohnen.com.ua




